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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 12. jina 1985

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Kapverdskej republiky o kultiarnej spolupraci

Dna 28. aprila 1984 bola v Praia podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Kapverdskej republiky o kultirnej spolupraci. Dohoda nadobudla platnost na
zaklade svojho ¢lanku 11. diiom 20. maja 1985. Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje stucasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlaidou Kapverdskej
republiky o kultirnej spolupraci
Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Kapverdskej republiky, vedené prianim
rozvijat styky a spolupracu v oblasti kultary, vedy, Skolstva a zdravotnictva, presvedcené, ze tato
spolupraca prispeje k prehlbeniu priatelskych vztahov medzi oboma §tatmi, rozhodli sa uzavriet
tato Dohodu a za tym ucelom sa dohodli takto:

Clanok 1

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu v oblasti kultiry, umenia, vedy, Skolstva,
hromadnych oznamovacich prostriedkov, filmu, zdravotnictva a Sportu.

Clanok 2
Zmluvné strany budu podporovat spolupracu a vymeny informacii a skiisenosti medzi kultarnymi,
vzdelavacimi, zdravotnickymi a umeleckymi organizaciami svojich krajin, a to najma:

a) umoznovanim vzajomnych navstev univerzitnych profesorov a ucitelov odbornych a vedeckych
zariadeni,

b) usporiadanim vystav na tizemi zmluvnych stran,

¢) usporiadanim koncertov, divadelnych predstaveni a inych vystipeni umelcov,

d) predkladanim a vydavanim literarnych a vedeckych diel,

e) vymenou knih a inych publikacii z oblasti kultiiry, umenia, vedy, Skolstva a zdravotnictva,

f) vymenou informacii o Zivote v krajinach zmluvnych stran za ucéelom Sirenia objektivnych
informacii v uéebniciach a u¢ebnych osnovach,

g) podporou vymen odbornikov z oblasti kultury, Skolstva, vedy a zdravotnictva,

h) vymenami a uvadzanim filmov na obchodnom aj neobchodnom zaklade.
Clanok 3

Zmluvné strany budu v sulade so svojimi mozZnostami poskytovat Stipendia Studentom a
postgraduantom na Studium na svojich vysokych skolach a inych vzdelavacich zariadeniach.

Clanok 4

Zmluvné strany budu skumat moznosti, ako zabezpecit vykonanym Studiam, zloZzenym skuskam
a ziskanym diplomom na tzemi jednej zo zmluvnych stran c¢iastocénu alebo uplnu platnost aj na
uzemi druhej zmluvnej strany. Ak to budu povazovat za nevyhnutné, uzatvoria o tom osobitnu
dohodu.

Clanok 5

Zmluvné strany buda umoznovat v sulade s platnymi predpismi svojich Statov pristup do
archivov, kniZznic, muzei a galérii.

Clanok 6

Zmluvné strany budu ulahcovat ucast predstavitelov druhej zmluvnej strany na kongresoch,
konferenciach, festivaloch a inych akcidch s medzinarodnou ucéastou usporiadanych na tzemi
jednej zo zmluvnych stran.

Clanok 7

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu rozhlasovych a televiznych organizacii svojich
Statov a nadviazanie spoluprace tlacovych agentur.
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Clanok 8

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu v oblasti Sportu a medzi organizaciami mladeze
svojich Statov.

Clanok 9

Zmluvné strany poskytnu v ramci platnych predpisov Statnym obcanom druhého statu, ktori
budu vyslani podla tejto Dohody, potrebné podmienky, aby mohli splnit svoje tlohy.

Clanok 10

Zmluvné strany budu za ucelom plnenia tejto Dohody dojednavat na urcité obdobia programy
spoluprace, ktoré budu zahinat dohodnuté akcie, ako aj ich finanéné podmienky.

Clanok 11

Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla vnutrostatnych predpisov Statov zmluvnych stran a
nadobudne platnost driom, ked si zmluvné strany pisomne oznamia toto schvalenie.

Tato Dohoda sa dojednava na dobu piatich rokov a potom bude mlcky predlzovana vzdy o
dalsich pat rokov, pokial ju niektora zo zmluvnych stran pisomne nevypovie najmenej Sest
mesiacov pred uplynutim prebiehajiiceho obdobia platnosti.

Dané v Praia 28. aprila 1984 vo dvoch vyhotoveniach v ¢eskom a portugalskom jazyku, pricom
obe znenia maju rovnaku platnost.

Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:
Zdenko Hrcéka v. r.
mimoriadny a splnomocneny velvyslanec
Za vladu Kapverdskej republiky:
José Eduardo Barbossa v. r.

namestnik ministra zahraniénych veci
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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